
 
DATE: MC Permit #:

APPLICATION

Nom de l'applicant:
Adresse:
Téléphone:
Courriel:
Personne contact:
Compagnie

EMPLACEMENT

Les travaux suivants seront effectués à :
      ______________________________________Date:

TYPE DE TRAVAUX

□ Construction / Installation / Nouveau
□ Réparation / Remplacement □ Relocaliser

TRAVAUX À ÊTRE COMPLETÉS

□ Installation principale □ Piedestal □ Forage dirigé
□ Connection de services □ Poteaux □ Obertures de tranchées
□ Permis d'excavation □ Traverse de route □ Creusement et reparation
□ Fermeture de rue □ Fermeture de trottoir □ Echafaudage
□ Pas d'entrée □ Demolition □ Conteneurs
□ Autre

Veuillez décrire:

PÉRIODE DES TRAVAUX

Date de début proposée:
Date d'achèvement proposée:

Application Consentement Municipal



CONTRACTEUR

□ Bell Canada □ Enbridge
□ Cogeco □ Hydro One / Hawkesbury Hydro
□ Aecon □ Other    ________________________

Personne contact:    Nom du contact en cas d'urgence:
Numéro de téléphone   No. de tél. du contact en cas d'urgence:

 ASSURANCE ET INDEMNITÉ (Responsabilité minimale de 2 000 000 $)

Assureur :
No de police responsabilité
CSPAAT (Si applicable) :

FRAIS DE PERMIS
$100.00 Méthode de paiement: Date:

     

Signature de l'applicant Signature du représentant des travaux publics

Date: Date:

Date d'émission du permis:
Permis émis par:
Document ''As-Built'' reçu: □    Oui □ Non

   * Site visité par un représentant des travaux publics avant le début des travaux.
□ □ Non Date

   *Site visité par un représentant des travaux publics après le début des travaux.
□ □ Non Date

   * Site visité par un représentant des travaux publics un an après les travaux terminés.
□ □ Non Date

** USAGE INTERNE **

Oui

Les renseignements sur ce formulaire sont recueillis en vertu de l’article 151 (1) de la Loi de 2001 sur les municipalités, telle 
que modifiée, et sont nécessaires à l’étude de la demande de permis d’exploitation d’entreprise.  Pour tous renseignements 

à ce sujet, communiquez à l'hotel de ville au (613) 632-0106.

Par la présente, je demande à la Corporation de la ville de Hawkesbury l'autorisation de 
construire, de modifier ou de changer le service public décrit ci-dessus et j'accepte de me 

conformer aux conditions, normes et spécifications de la Corporation de la ville de 
Hawkesbury.

Ce permit est valide seulement un an à partir de la date d'échéance.

Veuillez envoyer le dossier complet par courrier ou par voie électronique à l'adresse suivante : 
tp-pw@hawkesbury.ca

Oui

Oui



Copie de la localisation de tous les services publics.

Copie de l'avis donné au ministère du Travail pour les travaux de tranchée.
(conformément au règlement page R-10 - section 7 - point 2.13.91)

Preuve d'assurance responsabilité.

Soumettre le calendrier des travaux.
(inclure le coût estimatif et la liste de l'équipement proposé à utiliser)

Soumettre la description de la remise en état de la route.

Dépôt requis    

Permis (frais de 100 $) 

Comments:

Approbation du département des travaux publics

Date

            Date reçu: No de permis.  

POUR USAGE INTERNE

Un montant du dépôt sera retenu par la municipalité pendant un (1) an, si 
l'ingénieur ou le consultant désigné et/ou le surintendant des travaux publics le 
jugent nécessaire.

Liste de Contrôle - Travaux sur la propriété de la Ville

La ville doit être désignée comme assuré additionnel sur le certificat.

(chèque correspondant à 100 % des coûts estimatifs approuvés par la ville, y 
compris les services d'ingénierie),

       Le demandeur devra s'acquitter de tous les frais professionnels applicables.

Soumettre d'un plan de contrôle de la circulation conforme au MTO (Book Seven).



 
     Annexe ‘’A’’ 

         CONDITION DE DÉLIVRANCE DE PERMIT 

 

EXIGENCES GÉNÉRALES 

1. Veuillez informer le service des travaux publics 24 heures avant le début des 
travaux et une fois que les travaux ont commencé. Veuillez nous envoyer un 
courriel à l'adresse TP-PW@hawkesbury.ca ou 613-632-0106, faute de quoi le 
permis sera révoqué. 

2. Ce permis n'est pas valide tant qu'une copie, signée par un gestionnaire des 
services d'infrastructure, n'a pas été reçue par la ville de Hawkesbury. 

3. Tous les changements et/ou déviations par rapport au plan et/ou à l'emplacement 
approuvés devront être approuvés de nouveau par la ville de Hawkesbury. 

4. Deux (2) copies des plans de construction détaillés doivent être soumises avec ce 
permis. 

5. Tous les travaux effectués en vertu de ce permis doivent être conformes aux 
normes et aux exigences actuelles de la ville de Hawkesbury. 

6. Veuillez fournir les coordonnées de l'entrepreneur responsable de la remise en 
état.  

7. Toutes les localisations doivent être à jour et doivent être fournies à la ville de 
Hawkesbury.   

8. Le site, tel que détaillé dans les plans approuvés, doit être remis en état à la 
satisfaction de la ville de Hawkesbury. 

9. Tous les travaux doivent être effectués conformément à la dernière édition des 
Lignes directrices de conception des infrastructures municipales de la ville de 
Hawkesbury, disponibles sur le site Web de la ville. 

10. La ville de Hawkesbury se réserve le droit d’accepter ou de rejeter une demande 
de coupe de bordure ou d’exiger qu’une nouvelle bordure soit coulée 
conformément au dessin détaillé applicable de l’OPSD et aux détails de la ville de 
Hawkesbury. 

 

INSTALLATION/PLACEMENT  

1. Une distance minimale d'un (1) mètre doit être maintenue entre l'infrastructure 
existante et les installations proposées. 
 

mailto:TP-PW@hawkesbury.ca


 
2. Une profondeur minimale d'un (1) mètre sous le fond d'un fossé existant doit être 

maintenue pour tous les croisements.  La profondeur sous les rivières, les 
ruisseaux ou les drains municipaux sera déterminée par la Corporation de la ville 
de Hawkesbury avant la délivrance du permis. 
 

3. L'approbation d'installations proposées avec un dégagement inférieur au minimum 
exigera que l'infrastructure existante affectée soit repérée / éclairée de jour dans 
les zones de conflit potentiel, au moyen d'un hydrocureur, aux frais du demandeur. 

 
COUPE/EXCAVATION DE LA ROUTE 

1. Un drainage positif doit être maintenu pendant la durée des travaux. 

2. Toutes les infrastructures de services publics doivent être protégées et soutenues, 
à la satisfaction des services publics concernés. 

3. Le requérant ne doit pas couper, tailler ou interférer avec les arbres (y compris les 
racines) dans les droits de passage sans l'approbation de la ville de Hawkesbury. 

4. Le requérant accepte l'entière responsabilité de fournir, d'entretenir, de nettoyer et 
de placer toutes les barricades, tous les panneaux d'avertissement, tous les 
délinéateurs et tous les feux clignotants nécessaires à la protection du public et à 
l'exploitation sécuritaire de l'installation, aux frais du requérant, et de se conformer 
à toutes les autres exigences applicables de l'Ontario Traffic Manual, livre 7, 
dernière révision.  (Remarque : ce manuel décrit les normes minimales ; une 
signalisation supplémentaire peut être exigée). 

5. La route ne doit pas être fermée sans le consentement écrit de la ville de 
Hawkesbury. 

6. Toutes les mesures temporaires de contrôle de la circulation et de signalisation 
pendant les travaux doivent être conformes à la dernière édition de l'Ontario Traffic 
Manual - Book 7 - Temporary Conditions. 

7. Les matériaux de remblai doivent être conformes à la norme OPSS.MUNI 1010 
spécifications des matériaux. Le matériau de remblai doit être placé en couches 
uniformes ne dépassant pas 300 mm d'épaisseur compactée. La couverture 
minimale des tuyaux doit être conforme à la dernière édition des directives de 
conception des infrastructures municipales de la ville de Hawkesbury.  

8. Aucun service de gaz parallèle et situé à moins de six pieds d'un service ou d'une 
conduite d'eau ou d'égout existant ne sera autorisé. 

9. L'entrepreneur doit remettre toutes les zones perturbées pendant la construction 
dans leur état initial ou dans un meilleur état, à la satisfaction de la ville de 
Hawkesbury. Toutes les zones doivent être remises en état avant la fin de l'année. 



 
a)   S'assurer que toutes les bordures d'asphalte existantes sont sciées et fraisées. 
Installer une couche d'accrochage sur toutes les surfaces horizontales et 
verticales fraisées. La remise en état de l'asphalte doit être conforme à la norme 
OPSS.MUNI 310 et la couche d'accrochage doit être placée conformément à la 
norme OPSS.PROV 308. Au minimum, la structure de la chaussée en asphalte 
doit être la suivante ou être remise en état conformément à l'état d'origine : 

 Couche de surface de 50 mm - asphalte mélangé à chaud HL3 PG 58-34 
(OPSS.MUNI 1101) 

 Couche de liaison de 50 mm - asphalte mélangé à chaud HL8 PGAC 58-34 
(OPSS.MUNI 1101) 

 150mm Granulaire A (OPSS.MUNI 1010) Compacté à 100% SPMDD 
(OPSS.MUNI 501) 

 400mm Granulaire B Type II (OPSS.MUNI 1010) compacté à 100% SPMDD 
(OPSS.MUNI 501)   
 
b)  Les ouvertures de trottoir (une travée au minimum) et les bordures doivent 
être remises en place avec un béton d'une résistance à 28 jours de 32 MPa 
(classe d'exposition C-2) avec 5 à 8 % d'entraînement d'air. Le béton doit être 
conforme à la norme OPSS.MUNI 1350 et aux spécifications les plus récentes 
de la norme CSA-A23.1/23.2. Les produits de cure doivent être pigmentés en 
blanc, de type 2, classe B, conformément à OPSS.MUNI 1315 et la toile de jute 
doit être conforme à OPSS.MUNI 1306. 
 
c) La remise en état des trottoirs en asphalte doit permettre d’assurer que tous 
les bords de l’asphalte existant sont sciés droit. Poser une couche 
d’accrochage sur toutes les surfaces horizontales et verticales. Au minimum, 
la structure de la chaussée du trottoir en asphalte doit être la suivante ou être 
remise en état conformément à l’état d’origine : 
 

 Couche de surface de 50 mm - asphalte mélangé à chaud HL3 PG 58-34 
(OPSS.MUNI 1101) 

 150mm Granulaire A (OPSS.MUNI 1010) Compacté à 100% SPMDD 
(OPSS.MUNI 501) 

 300mm Granulaire B Type II (OPSS.MUNI 1010) compacté à 100% SPMDD 
(OPSS.MUNI 501)   
 
d)  Les fossés et les rigoles perturbés pendant les travaux doivent être remis 
dans leur état d'origine afin d'assurer une bonne évacuation des flux. 

 
e)  Les zones perturbées doivent être recouvertes de 100 mm de terre végétale    
et de gazon. 



 
10. Tous les travaux doivent être effectués par forage directionnel dans la mesure du 

possible. 

11. Si les bordures ou les trottoirs sont déplacés, ils doivent être reconstruits 
conformément à l'OPSD. Le trottoir au niveau de la rampe d'accès pour piétons 
ou de l'entrée de garage doit être complété par un treillis d'armature de 150x150 
mm. Les nouvelles bordures devront être raccordées à la bordure existante à l'aide 
d'un joint de dilatation bitumineux de 6,0 mm et de 2 x #15 de 300 mm de long 
encastrés à 150 mm dans la bordure existante et de l'époxy. Les bordures 
existantes devront être sciées verticalement avant d'installer les 2 x goujons #15. 

a) Bordure de protection : OPSD 600.110, Barrière avec caniveau : OPSD 
600.040, bordure montable : OPSD 600.100 

b) Trottoir : OPSD 310.010, trottoir adjacent à la bordure et au caniveau : OPSD 
310.020 
 
c) Selon les dessins détaillés de la ville de Hawkesbury. 

12. Les tuyaux doivent être installés conformément aux normes OPSD 802.010 et 
OPSD 1006.010. 

13. Le compactage des granulats doit être conforme à la norme OPSS.MUNI 501. 

14. Aucun équipement de construction ne doit être ravitaillé en carburant et entretenu 
à moins de 30m des éléments suivants: des cours d'eau, des ruisseaux, des 
terrains boisés ou des zones sensibles du point de vue de l'environnement. 

15. Des trousse d'urgence en cas de déversement doivent se trouver sur le site. 
L'entrepreneur et son personnel doivent être entièrement formés à l'utilisation des 
matériaux de nettoyage afin de minimiser l'impact des déversements accidentels.  

16. La remise en état doit être effectuée dans les 30 jours suivant la fin des travaux. 
Une fois les travaux terminés, veuillez nous envoyer un courriel à l'adresse TP-
PW@hawkesbury.ca. 





COMPACTED TO 100% SPMDD
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